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‘Wazne uwagi »

1+ Pomoc i porady

Pomimo catego wysitku jaki wiozyliSmy do produkeji produktow marki avidsen i pomimo istnienia niniejszej instrukeji obstugi,
napotkalidcie byé moze trudnosci podezas instalacji automatu bramowego lub macie pytania pozostajace bez odpowiedzi. Radzimy w
takim wypadku skontaltowaé si¢ z nami, nasi eksperci sa do waszej dyspozycii.

W przypadku probleméw w dziataniu podczas instalacji lub po kilku dniach uzytkowania, nalezy koniecznic skontaktowaé si¢ z
nami, tak aby jeden z naszych technikdw byt w stanie zdiagnozowad przyczyng problemow, poniewaz z pewnoscig wynika on z
niewlasciwe] regulacji urzadzenia badz jego niewlasciwe] instalacji. Jesli problem wynika z niesprawnosci automatu, technik poda
Paristwu numer zgody na zwrot produktu do naszego serwisu po sprzedazowego poprzez sklep. Bez tego numeru bedziemy mieli
prawo odméwic przyjecia produlktu.

Nie nalezy nigdy zwracaé produktu bezposrednio do sklepu bez uprzedniego otrzymania numeru zgody na naprawe urzadzenia.

\i\ése n
o

Od poniedziatku do piatku w godzinach od 8.00 do 16.00
Pod nr. Tel. +48 506 14 15 14
Pomoc techniczna nie obcigzona dodatkowymi optatami.
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N
506 14\°

Przed wykonaniem telefonu prosimy zaopatrzy¢ sic w nastepujace informacje:

* Model automatu, Oréa

8 COCHY WASZE] DIAIMIY. ..o eeeeeemaseees e s eeeeemsseeeseees e se s eeemsseessnes e e o2 s e e e 2o oA oot e 222t et e semsseesssenesmmeesmmresemseers
- dlugoéé bramy ............
- Rodzaj (drewno, metal,...

DYSTRYBUTOR:

Linia Polska Sp. z o.0.
ul. Zernicka 296

54 - 510 Wroctaw

tel. +71 349 66 20

fax. +71 349 66 30



Informacje ogdlne )

Niniejszy automat bramowy, jak i instrukcja obstugi, pozostajace w zgodzie z obowiazujacymi normami europejskimi, zostaty stwor-
zone w celu umozliwienia wam zautomatyzowania bramy.
Automat bramowy jest produktem, ktéry moze powodowac uszkodzenia ludzi, zwierzat i przedmiotow.

Instrukcj ieczenistwa:
Aby zachowa¢ zasady bezpieczenstwa nalezy w catoSci przestrzegac niniejszych zasad.

Podczas instalacii:

- Przed rozpoczeciem instalacji przeczytac calg instrukcje.

- Podlaczanie zasilania elektrycznego musi by¢ zgodne z obowiagzujacymi normami (NF C 15-100), i zalecamy aby byto wykonywane
przez wykwalifikowanego pracownika.

- Gniazdko elektryczne 230V musi by¢ zabezpieczone przed przepieciami za pomoca bezpiecznika i powinno by¢ zgodne z obowigzu-
jacymi normami.

- Wszelkie podlgczenia elektryczne powinny odbywac sie przy odlaczonym zasilaniu (bezpiecznik ustawiony na pozycje OFF) i przy
odlaczonej baterii.

- UpewniC sig, Ze czgsci ruchome automatu i otaczajace je czesci stale nie beda na siebie zachodzi¢ podczas procesu otwierania / zamy-
kania i nie beda powodowaly zadnych uszkodzen.

- Naped bramy musi by¢ instalowany na bramie spelniajacej wymagania przedstawione w niniejszej instrukcji.

- Automat bramowy nie moze by¢ instalowany w miejscu z zagrozeniem wybuchem (obecno$¢ gazu, palnych oparéw).

- Zakazuje sie wszelkich modyfikacji jakiegokolwiek elementu niniejszego zestawu oraz uzywania dodatkowych elementéw nie prze-
widzianych przez instrukeje.

- W czasie instalacji, a w szczegblnosci podczas regulacji automatu, nalezy upewnic sie, ze zadna osoba, wlgcznie z instalatorem, nie
znajduje sie¢ w strefie ruchu automatu podczas calego procesu regulaciji.

- Lampa ostrzegawcza jest niezbednym elementem systemu bezpieczenistwa.

- Jesli instalacja nie odpowiada zadnemu z wymienionych w niniejszej instrukeji przypadkéw, koniecznie nalezy skontaktowac si¢ z
nami tak aby§my mogli dostarczyé Panstwu wszelkie niezbedne elementy w celu prawidlowego przeprowadzenia procesu instalacji.

- Po wykonaniu instalacji, nalezy upewnic sie, ze automat zostat prawidlowo wyregulowany oraz ze wszelkie systemy bezpieczenstwa
oraz system recznego wysprzeglenia dziataja poprawnie.

Firma Avidsen nie moze by¢ pociaggana do odpowiedzialnosci za wynikle szkody, jesli instalacja zostala przeprowadzona w spos6b
inny niz przedstawiony w niniejszej instrukcji.

Podczas uzytkowania:

- Ten produkt moze by¢ uzywany wylacznie do celu do jakiego zostal stworzony, to znaczy do napedzania bramy przesuwnej w celu
umozliwienia wjazdu samochodom. Kazde inne uzycie bedzie traktowane jako niebezpieczne.

- Sterowanie procesem otwierania i zamykania bramy powinno odbywa¢ si¢ wylacznie przy doskonalej widocznosci na bramg. W
przypadku gdy brama znajduje sie poza polem widzenia uzytkownika, cata instalacja bramowa musi by¢ zabezpieczona urzadzeniami
bezpieczenstwa typu fotokomérki, przy czym ich sprawnos$¢ powinna by¢ kontrolowana co sze$¢ miesiecy.

- Wszyscy potencjalni uzytkownicy powinni by¢ przeszkoleni w kwestii dzialania automatu, przy pomocy niniejszej instrukcii.
Nalezy upewnic si¢, ze zadna nie przeszkolona osoba (dziecko) nie bedzie mogta uruchomi¢ automatu.

- Przed uruchomieniem automatu upewnic sie, ze zadna osoba nie znajduje si¢ w zasiggu ruchu bramy.

- Nalezy upewniC sig, Ze dzieci nie bawig si¢ zaréwno bramg jak i w jej poblizu.

- Nalezy upewniC sig, ze zadna przeszkoda naturalna (galaz, kamien, wysoka trawa, $nieg...) nie zakléci ruchu bramy.

- Nie prébowac ruszy¢ bramy recznie przed upewnieniem sie, ze blok silnika zostat wysprzeglony lub odlgczony od bramy.

Obsluga:
- Zabrania si¢ ingerowa¢ w urzadzenie przed dokladnym zapoznaniem si¢ z niniejszg instrukcja.

- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac serwisowych urzadzenia, nalezy odlaczyc je od zasilania.

- Wszystkie zmiany techniczne, elektroniczne lub mechaniczne automatu powinny by¢ dokonywane za zgoda naszego serwisu tech-
nicznego. W przeciwnym razie gwarancja straci waznosc.

- W przypadku awarii, uszkodzona jednostka powinna by¢ zastgpiona wylgcznie oryginalnym produktem.



Instalacja

1 e Zawarto$é zestawu

i
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Element

Blok silnika

Ogranicznik

Zebatka 500mm

Lampa ostrzegawcza

Pilot zdalnego sterowania

Para fotokomorek

Sruba M6x16 z gléwka szesciokatng 10 do montazu ogranicznikéw

Sruba @5x25 z gtéwka CHC5 do montazu zebatek

@OO\]@M-PLN[\J»—AZ

Podkladki o7

[\)

Sruba M8x35 z gtéwka CHC6 do mocowania napedu do podstawy

Podkladka @9

Podstawa bloku silnika

Klucz otwierajacy

Podstawa mocujaca lampy ostrzegawczej

Sruba krzyzowa ¢3x10 do montazu lampy ostrzegawczej

N?—‘NP—‘L-&L%LP—‘N)—‘OON)—‘

2-¢ Niezbedne materialy

Niezbedne do instalacji narzedzia i wkretaki powinny by¢ w dobrym stanie i powinny by¢ zgodne z obowigzujacymi normami bezpieczenistwa.

2-1 e Niezbedne narzedzia (nie znajduja si¢ w zestawie)

@

<

=
& &

Numer Element Numer Element

1 Wiertarka 8 Klucz plaski 10

2 Poziomnica 9 Srubokret plaski

3 Miara taSmowa 10 Srubokret krzyzakowy

4 Otéwek 1 No6z

5 Miotek 12 Wiertlo 4mm (wiercenie w bramie)
6 Klucz nimbusowy 6

7 Klucz nimbusowy 5



2-2 o Niezbedne przewody

Zastosowane przewody muszg by¢ przeznaczone do uzycia na zewnatrz (np. typu HO7RN-F).

Przejécie przewodéw migdzy dwoma filarami musi by¢ zgodne z obowigzujacymi normami (NFC 15-100).

Przewdd zasilajacy bloku silnika musi znajdowac si¢ na glebokosci 80cm i by¢ oznaczony czerwong kratka sygnalizacyjna.

Przewody fotokomérek mogg znajdowac albo na glebokosci 80cm i by¢ oznaczone czerwong kratkq sygnalizacyjng albo w ostonie ochronnej.

7 N '@
H\ ) c
B E
Numer Eaczenie Przewdd Dtugos$¢ maksymalna
1 Przewdd zasilajacy 230V Przew6d 3x1.5mm? (dlugo$¢ mniejsza niz 30m) Bez ograniczen
Przewod 3x2.5mm? (dtugosé wieksza niz 30m)

2 Lampa ostrzegawcza Przew6d 2x0.75mm? 15m
3 Pomiedzy fotokomoérkami TX Przewdd 2x0.5mm?2 25m
4 Fotokomoérki TX Przewdd 2x0.5mm? 25m
5 Pomiedzy fotokomoérkami RX Przewdd 3x0.5mm?2 25m
6 Fotokomérki RX Przewdd 3x0.5mm? 25m

= . — =
3 ® Anallza Zagrozen (jak przeprowadzic prawidlowa instalacje w celu wyeliminowania wszelkich zagrozen zwiazanych z ruchem bramy)

3-1 ¢ Reglamentacja

Instalacja bramy ruchomej lub napedu juz istniejacej bramy w zakresie uzycia typu ,Mieszkalny” musi by¢ zgodna z dyrektywa
89/106/CEE dotyczaca materialdéw budowlanych.

Normg wiasciwa do weryfikacji tej zgodnosci jest EN 13241-1, ktéra odnosi si¢ do liku norm w tym EN 12445 i EN 12453, ktdre precy-
zuja metody i skiadniki systemu bezpieczenistwa bramy ruchomej w celu redukcji lub catkowitego wyeliminowania zagrozen dla osob.
Instalator musi przeszkoli¢ finalnego uzytkownika w zakresie wiasciwego uzycia bramy ruchomej, oraz w kwestii takiej, ze przeszko-
lony uzytkownik jest zobowigzany do przeszkolenia, za pomoca niniejszej instrukeji, kazdego innego uzytkownika tej bramy.

Norma EN 12453 precyzuje, ze minimalne zabezpieczenie krawedzi przedniej bramy zalezy od sposobu uzycia i sposobu sterowania uzy-
wanego do uruchomienia bramy.

Automat bramowy Avidsen jest systemem sterowanym impulsowo, to znaczy, ze jeden impuls urzadzen sterujacych (Pilot, klucz,...)
umozliwia uruchomienie bramy.

Automat ten jest wyposazony w ogranicznik sity, ktéry jest zgodny z zalgcznikiem A normy EN 12453 w zakresie uzycia z bramg
zgodng ze specyfikacjami przedstawionymi w tym rozdziale.

Specyfikacje normy EN 12453 przewiduja zatem 3 nastepujace przypadki uzycia jak i minimalne poziomy bezpieczenstwa:

e Uruchamianie widocznej bramy poprzez impuls

Minimalny poziom bezpieczenstwa: Tylko ogranicznik sity

¢ Uruchamianie niewidocznej bramy poprzez impuls

Minimalny poziom bezpieczenstwa: Ogranicznik sity oraz 2 pary fotokomoérek do zabezpieczenia otwarcia i zamknigcia bramy.
¢ Sterowanie automatyczne (Zamykanie automatyczne)

Minimalny poziom bezpieczenstwa: Ogranicznik sity i 1 para fotokomérek do zabezpieczenia automatycznego zamkniecia.

3-2 ¢ Specyfikacja bramy docelowe;j

Automat ten moze by¢ uzywany do napedzania bramy przesuwnej o dtugosci do 8m i o wadze do 350 kg.

Kontrola bezpieczenstwa bramy:

e Tor prowadzacy musi by¢ doskonale prosty, ptaski i wlasciwie przymocowany do podioza.

e Tor oraz kota bramy muszg mie¢ ksztalt i wymiary kompatybilne w celu zapewnienia ptynnego ruchu bramy oraz w celu wyelimi-
nowania ryzyka wykolejenia si¢ bramy.

e Brama musi zatrzymywac si¢ przy otwarciu i zamknieciu przez odbojniki dobrze przymocowane do podioza, tak aby ruch bramy
byt ograniczony oraz w celu eliminacji ryzyka wykolejenia si¢ bramy.

e Miejsce instalacji bloku silnika nie moze by¢ narazone na zalanie woda. W przeciwnym wypadku, nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
podniesienia bloku silnika.



¢ Brama ruchoma moze by¢ uzywana wylagcznie w mieszkalnictwie w celu umozliwienia wjazdu pojazdom.

eBrama nie moze by¢ instalowana w miejscu zagrozonym wybuchem (obecno$¢ gazu, palnych oparéw, pary lub pytu).

¢ Brama nie moze by¢ pozbawiana systemoéw zamykajacych (zamek, zatrzask,...).

¢ Brama bez napedu musi byé w doskonatym stanie mechanicznym, wlasciwie wywazona, zamykac¢ sie i otwiera¢ bez oporéw.
Radzimy nasmarowac szyne oraz kota nosne.

e Upewnic sie, ze miejsca mocowania réznych elementéw znajdujg sie w miejscach nie narazonych na uderzenia, i ze powierzchnia
jest wystarczajaco wytrzymala.

e Upewnic sie, ze brama nie posiada w swojej strukturze wystajacych czesci.

e Jesli brama jest typu azurowanego, koniecznie nalezy nalozy¢ kratke lub siatke ochronng tak aby zaden element nie mégt przejsé
miedzy pretami bramy kiedy ta jest w ruchu lub umiesci¢ w strefie operowania bramy pret z czujnikiem.

e Instalacja musi by¢ wyposazona w co najmniej dwa $lizgacze gérne i musza by¢ one doskonale ustawione w celu zapewnienia sta-
bilnosci bramy oraz w celu eliminacji ryzyka wywrécenia sie bramy.

¢ Zainstalowana brama (bez napedu) musi by¢ zgodna z wymaganiami okres§lonymi przez norm¢ EN 13241-1.

Slizgacz gbrny Kratka, siatka ochronna  Slizgacz gérny
lub pret z czujnikiem

5 ,

7

% 8
/ / / N
Odbojnik konica Szyna

zamykania Odbojnik korica otwarcia

Strefa otwarcia

3-3 e Zasady bezpieczefistwa

Norma EN 12453 okresla wymagania jakosci odnosnie bezpieczenstwa uzycia wszystkich typéw drzwi, bram i blokad zautomatyzo-
wanych, ktére sa przeznaczone do instalacji w strefach dostgpnych dla oséb, i ktérych gléwnym zastosowaniem jest umozliwienie
dostepu towaréw i pojazdéw do budynkéw fabrycznych, handlowych i mieszkalnych.

Ruch bramy moze spowodowac zagrozenia dla oséb i pojazdéw znajdujacych sie w poblizu, ktére to zagrozenia, ze swojej natury, nie
moga by¢ catkowicie wyeliminowane.

Ewentualne zagrozenia zaleza od stanu technicznego drzwi, ze sposobu ich uzycia oraz od miejsca instalacji.

Po upewnieniu sig, ze brama zautomatyzowana jest zgodna ze wskazéwkami wymienionymi w rozdziale 3-2, i przed rozpoczgciem
instalacji, koniecznie nalezy przeprowadzi¢ analize zagrozen mogg wystapi¢ w miejscu instalacji w celu wyeliminowania tychze
zagrozen. W przypadku gdy zagrozenia nie mogg by¢ w pelni wyeliminowane, nalezy poinformowac o tym uzytkownika.

!I
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P (e \'z=_
Zagrozenia (oraz ich rozwigzania) mogace wynikna¢ podczas uzytkowa- 3- Na poziomie §lizgaczy gérnych
nia zautomatyzowanej bramy przesuwnej zostaly przedstawione na e Zagrozenie zgniecenia rak
ponizszym schemacie: Rozwigzanie: bezpieczna odleglos¢ i zabezpieczenie
1- Na poziomie krawedzi przedniej 4- Miedzy kolem quatym bramy i zgbatka silnika
e Zagrozenie uderzeniem i zgnieceniem e Zagrozenie zgniecenia rak i nég
Rozwigzanie: ogranicznik sity i fotokomérki (w zaleznosci od rodzaju Rozwigzanie: bezpieczna odleglos$¢ i zabezpieczenie
uzycia) 5- Migdzy pretami bramy azurowanej i filarem
2- Na poziomie krawedzi tylnej e Zagrozenie zakleszczenia
e Zagrozenie uderzeniem, zgnieceniem i uwigzieniem Rozwigzanie: kratka, siatka ochronna lub czujnik bez-
Rozwigzanie: fotokomérki, kratownica i bezpieczna odlegtos¢ pieczenstwa



34 ¢ Eliminowanie zagrozen

34-1 » Na poziomie krawedzi przedniej

Istnieje zagrozenie zgniecenia miedzy krawedzig przednig bramy i filarem podczas procesu zamykania bramy. Celem wyeliminowania
tego zagrozenia, naped bramy zostat wyposazony w wykrywacz przeszkdd. Jesli silnik musi uzywaé wigkszej sity niz takiej do jakiej

ma autoryzacje (regulacja poziomu czulosci na site pracy), naped zatrzymuje si¢ automatycznie i zwalnia nacisk na przeszkode (osoba
lub pojazd). Mozliwa jest réwniez instalacja fotokomoérek, ktére wykryja przejscie osoby lub przejazd pojazdu podczas procesu zamykania.

fotokomoérka fotokomorka

filar 1o dajnik odbiornik

krawedz

¢ N
I {7@10 : {
brama — X

WIDOK Z GORY

blok silnika

34-2 ¢« Na poziomie krawedzi tylnej

W strefie operowania bramy istnieje zagrozenie uderzeniem lub zgnieceniem. Nalezy koniecznie wyeliminowac to zagrozenie ogranic-
zajac dostep do strefy za pomoca kratownicy lub instalujac fotokomoérki.
krawedz tylna

ﬂ. filar /
/
[

I

brama \

kratownica
blok silnika  (wysoko$¢ minimalna: 1,25m)

WIDOK Z GORY

¢ Instalowanie fotokomorek:

filar

1 y 7 bﬁm
Szyna rama quatka —
D N q]
/

blok silnika
fotokomérka nadajnik fotokomoérka odbiornik

WIDOK Z GORY

W celu wyeliminowania zagrozenia uwiezieniem w strefie operowania bramy, nalezy przestrzegac bezpiecznych odlegtosci podanych
na ponizszym schemacie.

filar

e |
—7 ae

8mm ¢ brama odbojnik
maoxi

WIDOK Z GORY

e P = 500mm minimalnie jesli T jest wigksze niz 100mm
e P =200mm minimalnie jesli T jest mniejsze niz 100mm



34-3 ¢ Na poziomie §lizgaczy gérnych

Istnieje ryzyko zgniecenia rak migdzy $lizgaczami gérnymi i brama. W celu wyeliminowania tego zagrozenia, nalezy przestrzega¢ bez-
piecznych odlegtosci podanych na ponizszym schemacie.

Slizgacz
slizgacz
filar 32
a a
i =y
WIDOK OD
PRZODU brama

344 o Miedzy listwa zebata i zebatka

Istnieje zagrozenie zgniecenia rak miedzy listwa zebatg a zebatka. W celu wyeliminowania tego zagrozenia, nalezy zainstalowaé zabez-
pieczenie (kratownica, ostona,...) na bloku silnika. Nalezy przestrzega¢ bezpiecznych odlegtosci podanych na ponizszym schemacie.

_ brama

345 e Miedzy kratkami bramy azurowanej i stupem

Jesli brama jest bramg typu azurowanego, istnieje zagrozenie zakleszczenia migdzy pretami bramy i filarem w momencie otwierania bramy.
Dwa sposoby zapobiegania temu zagrozeniu:

- zainstalowaé kratownice lub siatke na bramie.
Maksymalny rozmiar oczka siatki to 20x20mm.

- zainstalowac jeden lub dwa czujniki bezpieczenstwa.

Czujnik bezpieczenistwa 1
Czujnik bezpieczenistwa 2

Czujnik bezpieczenstwa 2 jest
niezbedny jesli filar lub murek (lub
zamKkniecie) nie sg wspotliniowe
(jak na schemacie) tworzac w ten

— I~ sposob strefe zgniecenia miedzy
krawedzig filara i pretem bramy
(zastosowane czujniki bezpieczenist-

[ wa powinny by¢ wygiete w taki
K sposob aby tworzyla si¢ wystarcza-
|

kratownica lub siatka

YA

jaca przestrzen — 6 cm — miegdzy
punktem odryglowania i wlasciwe-
go punktu zatrzymania bramy)
(ruch koncowy wg rysunku 3
normy EN 12978).

"4+ Montaz poszczegblnych elementéw

Montaz powinna wykonywac osoba do tego przeszkolona, biorac pod uwage wszystkie wskazéwki wymienione w punkcie
“Informacje og6lne”.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sig, ze:

- Wszelkie zagrozenia zostaly wyeliminowane (wg rozdziatu 3).

- Zadany spos6b uzycia zostat wlasciwie zdefiniowany.

- Brama jest zgodna ze specyfikacjami oméwionymi w rozdziale 3-2.

Poszczegblne etapy montazu powinny by¢ wykonywane zgodnie z kolejnosciag podang w instrukcii.



4-1 e Instalacja roznych elementéw

Uwaga: od teraz az do konca przewodnika:
e bramy od lewej do prawej bedzie oznaczone ,Otwieranie LP”

Lampa ostrzegawcza
Montaz strona 12

Fotokomoérka nadajnik
Montaz strona 13

x1

Fotokomoérka odbiornik
Montaz strona 13

I

x1 —> kierunek otwierania
7
L —
0 0 _
\ ] T T~
3 AT N @
1ﬂil.‘l.}" 1l Tl I\ 111§ \LI.III Lol L™l
Ograniczniki :
Montaz strona 11 Listwa zebata Blok silnika L

Montaz strona 12

e I S
d S

WNETRZE POSES]I

Montaz strona 10

Fotokomoérka

nadajnik, opcja
(niezbedna do sterowania
bramg znajdujacg sie
poza polem widzenia)

e Otwieranie bramy od prawej do lewej bedzie oznaczone “Otwieranie PL”

Lampa ostrzegawcza

Fotokomérka odbiornik, opcja
(niezbedna do sterowania
bramg znajdujacg sie poza
polem widzenia)

kierunek otwierania <—

N
dbionnik]
. _— bkomorkal nadajnik
Fotokomérka odbiornik
7! TR m‘ T e i "Qﬂ Foto}
i o i Ogranicznik
Ogranicz Blok silnika Listwa z¢bata g

WNETRZE POSES]JI
4-1-1 « Montaz bloku silnika

1- przygotowa¢ fundament w miejscu mocowania bloku silnika. Rodzaj i rozmiary fundamentu zaleza do typu podioza.

Przewidziec jedng lub kilka drog przewoddéw elektrycznych zgodnych z obowigzujagcymi normami.
Fundament powinien si¢ znajdowaé: maksymalnie 15mm od bramy i maksymalnie 50mm od filara.

brama T~ Y
filar
brama fundament | |z 400mm

= brama !

= 250mm N v fundament| !

WIDOK Z - - \ |

PRZEKROJU = Osioha d dyen -
i Ostona do poprowadzenia siona do poprowadzenia 0 mm mini
fundament przewodow 50mm maxi

przewodow 3
WIDOK Z GORY

WIDOK Z GORY



2- Upewnic sig, ze fundament jest wystarczajgco suchy (sprawdzi¢ specyfikacje techniczng producenta materialéw uzywanych do

przygotowania fundamentu).
Umiesci¢ podstawe silnika na fundamencie. Podstawa musi by¢ umieszczona w odlegtosci 25mm od bramy i maksymalnie 50mm od

krawedzi filara. Nastepnie oznaczy¢ rozmieszczenie 4 otwor6w mocujacych.

-------- r-"""E-"""""""I 50 mm
= — , maxi
o o
filar

- podstawa

g mocowanig

B8 o o

WIDOK Z GORY fundament

3- Podstawa mocujaca moze by¢ zakotwiczona w plycie fundamentu za pomocg srub gwintowanych, ktore zostaly wcze$niej zatopio-
ne w fundamencie.
sruba gwintowana

A ustawienia
nakretka | poziomnica —— | | poziomu
zaciskowa
s nakretka regulacyjna l\:ﬁ:
«— nakretka kontrujaca

Kiedy podstawa jest idealnie pozioma, zakreci¢ nakretki kontrujace tak aby zabloko-
wac nakretki zaciskowe a nastepnie dokreci¢ nakretki zaciskowe aby utrzymaé pod-
stwe w odpowiedniej pozycji.

A

4- Przymocowac blok silnika do podstawy uzywajac do tego Srub M8x35 (numer 10 / strona 5) i podkiadek @9 (numer 11 / strona 5).

4-1-2 » Montaz listwy zebatej

W celu umozliwienia sobie manewrowania bramg podczas procesu instalacji listwy zebatej nalezy wysprzegli¢ silnik w nastepujacy
sposob:

Wprowadzi¢ wlasciwy klucz do otworu w ukladzie otwierajacym.

¢ Przekrecié klucz zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby odblokowaé dZwignig.

e Nastepnie wyciggna¢ dzwignie tak jak to zostalo pokazane na rysunku.




1- Otworzy¢ catkowicie brame. Za pomocg Srub @5x25 z gléwkag CHC5 (numer 8 / strona 5) i podkiadek plaskich (numer 9 / strona 5)
przymocowac pierszy element listwy zebatej (numer 3 / strona 5) do czgsci stalej bramy. Zaczaé z jednego korica, ten element musi by¢
idealnie wypoziomowany i wysrodkowany na zebatce silnika. Koniec pierwszego elementu musi znajdowa¢ si¢ w odlegtosci 10mm
od krawedzi bramy. Pozostawi¢ przestrzen 1 do 2mm pomiedzy listwa zebata a zebatka silnika.

brama 7
listwa zebata >
poziomnica "

N zebatka > 1 | | silnik

I TS :
WIDOK Z GORY

2- Uzywajac linijki i poziomnicy potaczy¢ i przymocowaé pozostale elementy listwy zgbatej do bramy. Po zamocowaniu, wszystkie ele-
menty musza znajdowac sie idealnie prosto i by¢ doskonale wypoziomowane.

<

poziomnica linijka

® © © ©
4 4 4 4

4-1-3 « Montaz ogranicznik6w

Ograniczniki montuje si¢ za pomocg $rub M6x16 (numer 7 / strona 5). Aby ustali¢ wlasciwa pozycje ogranicznikéw nalezy tak mane-
wrowac¢ recznie bramg aby przelacznik zostat przesuniety kiedy brama znajduje sie w odlegtosci 30mm od odbojnikéw mechanicznych.

30 mm
maxi brama filar

o o A

odbojnik bramy

listwa zebata

|

przelacznik

WIDOK Z GORY

4-14 « Montaz lampy ostrzegawczej

Wazna uwaga: Lampa ostrzegawcza musi by¢ montowana na
gorze filara, przed ktérym znajduje si¢ silnik napedu, i musi by¢
widoczna zaréwno z wewnatrz jak i z zewnatrz.

1- Przymocowac ptaskg metalowa podstawe lampy ostrzegawczej
za pomocg Srub ¢3x10mm (numer 15 / strona 5).




2- plaskq metalowg podstawe lampy ostrzegawczej do filara uzywajac do tego odpowiednich srub rozporowych (nie znajdujg sie w zestawie).

4-1-5  Montaz fotokomorek

Wazne uwagi:

-Fotokomorki muszg znajdowac idealnie naprzeciw siebie.

-Fotokomorki odbiorniki (opisane z tylu RX) musza by¢ umieszczone z tej samej strony bramy co silnik.
Fotokomérki zewnetrzne :

-Powierzchnia filaréw musi by¢ gltadka, tak aby promienie podczerwone fotokomoérek idealnie do siebie trafiaty.
-Fotokomérki musza by¢ umieszczone na wysokosci od 30 do 60cm od poziomu podioza.

0

30cm mini
60cm maxi

WIDOK Z WEWNATRZ

- odlegltos¢ pomiedzy strong zewnetrzng bramy i fotokomérka musi by¢ zawarta pomiedzy 10 i 15cm.

| filar filar

Utozenie: wspdtliniowe i poziome

WIDOK Z GORY

¢ Fotokomorki wewnetrzne:
-Wsporniki uzywane do montazu fotokomérek muszg by¢ wiasciwie przymocowane do podioza i muszg by¢ idealnie wspétliniowe.
-Fotokomorki muszg by¢ umieszczone na wysokosci od 30 do 60cm.

O

30cm mini
60cm maxi

Y

Odleglto$¢ pomiedzy silnikiem i fotokomérkag musi by¢ zawarta w przedziale od 10 do 15cm.

Ulozenie: wspétliniowe i poziome

| filar , filar
WIDOK Z GORY




Montaz:

1- Otworzy¢ fotokomorki $ciagajac 2 zaslepki $rub a nastepnie wyciagajac same Sruby.
2- Utozy¢ fotokomorke w pozycji pionowej w miejscu przeznaczenia.

3- Zaznaczy¢ miejsca na dwie $ruby i na otwoér wyjscia przewodu.

30cm mini
60cm maxi

e — B T

4- Przymocowac fotokomoérke za pomocg odpowiednich kotkéw rozporowych.

5 ¢ Polaczenia elektryczne

Uwagi bezpieczenstwa:
e Wszelkie podlgczenia musza si¢ odbywaé przy odlagczonym zasilaniu (bezpiecznik ustwiony na pozycje OFF).
¢ Podlaczenia muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka.

5-1 e Typowe podlgczenie

lampa ostrzegawcza

filarowe urzadzenie silnik
sterujace (kontakt,
domofon,...)
2 x 0,75mm?
X RX
3 x 1,5mm?
3x6/10e

2 x 6/10e
urzadzenie zatrzymania
awaryjnego ( przycisk 2 x 6/10e
zatrzymania, czujnik

bezpieczenstwa,...)

zasialnie sieciowe 230Vac




5-2 ¢ Podlgczenie do sieci

e Wykonaé podigczenia listwy zaciskowej znajdujacej sie z tytu puszki
sterujacej uzywajac do tego przewodu 3x0.75mm2.
e Silnik musi by¢ koniecznie podigczony do bezpiecznika.

&,

®
(0
S

&,
0 * o]

Neutralny N Uziemiénie Faza

)\4‘

zasialnie sieciowe 230Vac
5-3 e Elektroniczna karta sterujgca

czas reakcji na przeszkode

czas zatrzymania
/ czulosc wykrycia przeszkody

sita silnika\
OBS

LD2 JPl

| _— bezpiecznik

| 10A

=)

ANT W VA TXFEDG PHO % EL STR N7 PED STP FCL 7 FOP LAMP

1<€— bateria

wybér kanatu H

radiowego T— transformator

dodatkowy

przycisk ucze-
nia sie auto-
matycznego

P1/SET P2/RADIO

przycisk ucze-q1
nia si¢ pilota

-O

MOTOR
VRX [ vTx 1r [iel] = oM () m: \
\ | lampa silnik
antena fotokomérki o . A —_—
wejécie dla pieszego, ogranicznik
zatrzymanie awaryjne,

sterowanie pomocnicze

54 ¢ Lampa ostrzegawcza

musi by¢ Sciagnieta jesli chcemy podiaczy¢ urzadzenia zatrzymania awa-
ryjnego (przycisk zatrzymania, czujnik bezpieczenstwa,...

1- Podigczy¢ przewody lampy ostrzegawczej do wyjscia « LAMP » na elektronicznej karcie sterujgcej tak jak to zostalo przedstawione

na rysunku.

ANT W VA TXFEDG PHO W EL STR & PED STP FCL W FOP LAMP

EEEEEEEEEDWDEEEEE
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5-5 ¢ Fotokomorki

Wazne uwagi:

Rodzaj okablowania fotokomoérek zalezy od liczby par uzytych fotokomérek. Mozliwe sg 3 przypadKki:
Nie uzyto zadnych fotokomérek, w tym przypadku automatyczne zamykanie nie dziata.

e Uzyto 1 pary fotokomoérek (przypadek 2).

e Uzyto 2 lub wigcej par fotokomoérek (przypadek 3).

Przypadek 2: uzyto 1 pary fotokomérek

ANT ‘5 VA TXF EDG PHO % EL STR ‘5 PED STP FCL %7 FOP LAMP

i
+12V 124V G C COM NO

fotokomorki
RX

GND +12V +24V

fotokomorki
X

Przypadek 3: uzyto 2 lub wiecej par fotokomorek

ANT W VA TXFEDG PHO W EL STR N7 PED STP FCL 7 FOP LAMP

DEEEEEEEEDWDEEEEE

__

_I
@
RXlE?Hgl?/G(&'%CMNO Ggl?>+l?/+§1)\l TXl
d|i>
(ONON®) O OO0
RX2 +12V +24V GND NC COM NO GND +12V +24V TX2

56 ¢ Ograniczniki i biegunowos¢ silnika

Moze by¢ konieczna zmiana podlaczen silnika i ogranicznikéw ze wzgledu na kierunek otwarcia bramy.

Przypadek « otwieranie LP »:
Nie trzeba niczego zmienia¢. Nalezy tylko sie upewnié, ze podlgczenia zostaly wykonane wg nastepujgcego schematu:
brqzowy czarny

1

blaly

biat
piaty

przelgcznik

WIDOK Z GORY WIDOK OD STRONY SILNIKA

ANT W7 VA TXF EDG PHO W EL STR ‘5 PED STP FCL 7 FOP LAMP

brazowy

biaty
czarny
czerwony
czarny



Przypadek « Otwieranie PL »
¢ Nalezy odwrdci¢ biegunowos¢ podlaczen silnika.
* Nalezy zamieni¢ FCL i FOP. czarny  brazowy

biat
v \

przelagcznik
przetacznik

WIDOK OD STRONY SILNIKA

WIDOK Z GORY

ANT W7 VA TXFEDG PHO W EL STR ﬁ PED STP FCL 7 FOP LAMP

podigczen silnika.

biaty
czarny
czarny

=
2
g
E

czerwony

5-7 ¢ Inne

5-7-1 e Dodatkowe urzadzenia sterujace (opcja)

Mozliwe jest sterowanie bramg za pomocg dodatkowych urzadzen posiadajacych wyjscie typu styk suchy normalnie otwarty (np.

wylacznik na klucz,...).
Na karcie mozna odnalezé dwa wejscia sterujace:
*STR: sterowanie otwarcie / zamkniecie catkowite bramy
*PED: sterowanie otwarciem cze$ciowym bramy i zamknieciem catkowitym.
Wazne:
Podlaczenie styku zasilanego w miejsce styku suchego moze spowodowaé awarie lub nawet zniszczenie automatu.
oW czasie instalacji kierowac sie¢ wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi urzadzenia sterujacego.
*Do podigczenia dodatkowego urzadzenia sterujacego do karty elektronicznej automatu nalezy uzy¢ przewodu 2 x 0,5mm?2, o

dtugosci mniejszej niz 20m.

ANT ﬁ VA TXF EDG PHO ‘5 EL STR ﬁ PED STP FCL 7 FOP LAMP

.| e
sterowanie
catkowite °

g sterowanie
czesciowe

Uwagi:
Mozliwe jest uzywanie kilku dadatkowych urzadzen sterujgcych brama. W tym celu niezbednie nalezy je potaczy¢ miedzy soba, a
nastepnie potgczyc jeden z nich do karty elektronicznej. Liczba urzadzen sterujgcych jest nieograniczona.

Przyktad podlaczenia 3 dodatkowych urzadzen sterujacych do sterowania catkowitego.

ANT W VA TXFEDG PHO % EL STR W PED STP FCL W FOP LAMP

\./
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5-7-2 » Dodatkowe urzadzenia zatrzymania awaryjnego (opcja)

Wejscie na dodatkowe urzadzenia zatrzymania awaryjnego jest to wejscie typu styk suchy normalnie otwarty. W przypadku gdy
zadne urzadzenie zatrzymania awaryjnego nie jest podlaczone, koniecznie nalezy zamkna¢ kontakt podlaczajac wejscie STP do masy
(V) karty elektroniczne;.

Przyklady urzadzen zatrzymania awaryjnego:

e przycisk zatrzymania awaryjnego

e czujnik bezpieczenstwa

ANT 7 VA TXF EDG PHO &7 EL STR 7 PED STP FCL N7 FOP LAMP

ol ol ol o o o G I A ) G L L L

P fie] il =@:

|
dodatkowe urzadzenia zatrzymania awaryjnego

Uwagi:
Mozliwe jest uzywanie kilku dodatkowych urzadzen zatrzymania awaryjnego. W tym celu nalezy polaczy¢ je szeregowo.

ANT W7 VA TXF EDG PHO W EL STR W PED STP FCL 7 FOP LAMP
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przycisk zatrzymania czujnik czujnik
awaryjnego bezpieczeristwa 1 bezpieczeristwa 2

"6 ¢ Uruchomienie )

e Upewnic sie, ze zadna osoba ani zaden przedmiot nie znajdujg si¢ w strefie operowania bramy w kazdym momencie dzialania
bramy.
e UpewniC sig, ze wszystkie polaczenia elektryczne zostalty wykonane prawidlowo io zgodnie z niniejszg instrukcja.

Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk P1/SET.

Przejscie do trybu samouczenia potwierdzone jest ciagtym §wieceniem si¢ zielonej diody LD1 oraz uruchomieniem silnika.

1- Centrala wykonuje przed-otwarcie przez okoto 3 sekundy.

a- jesli brama zamyka si¢ zamiast sie otwiera¢, nalezy odciaé zasilanie gléwne napedu i zamieni¢ bieguny przewodéw w silniku.

b- przeprowadzi¢ samouczenie od poczatku.

2- Centrala zamyka brame az do konca, doprowadzajac w ten sposéb brame do pozycji catkowitego zamknigcia.

3- Centrala otwiera catkowicie brame aby wykryc¢ czas jaki jest potrzebny do calkowitego otwarcia bramy. W ten sposéb centrala okres-
la moment spowolnienia biegu bramy — po 90% trasy bramy.

4- Po 3 sekundach przerwy centrala wykonuje ponowne catkowite zamkniecie bramy i opuszcza automatycznie tryb samouczenia.
Jesli w czasie samouczenia, w trakcie fazy 2 lub 3, brama nie zamyka sie lub nie otwiera catkowicie, niezbedna bedzie regulacja niekto-
rych parametréw silnika (patrz « Regulacja »).

"7 * Regulacja

Regulacji dokonuje sie na karcie elektroniczne;.

9::0::0::0:

- : mniejsza moc - : maksymalnie - : Zmniejszony - : bardziej czuly
silnika bez przerw czas reakcji + mniej czuly
+: wieksza moc +: Czas przerwy w +: zwiekszony
silnika trybie automatycz- czas reakcji

nym



FOR : Ustawianie sily silnika (ustawia¢ wg wagi bramy)

PAU : Ustawianie czasu przerwy zamykania automatycznego (0 do 90s)
jesli kursor jest ustawiony maksymalnie na + zamykanie automatyczne jest wylaczone a automat dziata w trybie krok po kroku.

Uwagi bezpieczefistwa :

W trybie zamykania automatycznego, ogranicznik sily nie jest wystarczajacy aby zapewni¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa
wymagany przez norme¢ EN 12453, Nalezy wiec w tym przypadku zainstalowa¢ pare fotokomorek.
Jesli brama naciska na przeszkode system zauwaza to, zatrzymuje brame i cofa sie o ok. 50cm. Mozliwa jest regulacja maksymalnego
nacisku na przeszkode oraz maksymalny czas nacisku.

OBS : Czas reakcji na przeszkode (lub dozwolony czas nacisku)
OVL : Czulo$¢ wykrycia przeszkody (lub maksymalny dozwolony nacisk).

'8 ¢ Programowanie pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania posiada 4 przyciski ale automat ma
tylko 2 rodzaje pracy (otwarcie catkowite lub czesciowe).

Przyciski te zostaly rodzielone na 2 kanaty:
\\ kanal 1 * Kanat I:
\ przycisk 1 — otwarcie catkowite
przycisk 2 — otwarcie czeSciowe
\\ kanal 2 « Kanat 2:

przycisk 3 — otwarcie catkowite

przycisk 4 — otwarcie czgSciowe

Na karcie elektronicznej znajduje si¢ zwieracz (JP1) wyboru
kanatu.

JP1 wyciggniety = kanat 1

JP1 na miejscu = kanat 2

Programowanie pilotéw zdalnego sterowania:

e Przycisnag¢ przycisk P2/RADIO, zapali si¢ czerwona dioda sygnalizujgca rozpoczecie procesu programowania.

e Wykonaé przesyt przyciskajac ktérykolwiek przycisk na pilocie.

¢ Kod zostat wprowadzony do pamieci. Podczas wprowadzania do pamieci czerwona dioda miga powoli. Po zakonczeniu operacji
dioda $wieci si¢ ponownie Swiatlem cigglym sygnalizujac gotowos¢ do wprowadzenia kolejnego kodu.

e Wprowadzi¢ kody wszystkich pilotéw przesytajac kod kazdego z nich nieprzerwanie przez maksymalnie 10 sekund.

¢ Po zakoniczeniu operacji nacisng¢ przycisk P2/RADIO aby opusci¢ tryb programowania. Dioda gasnie. Tryb programowania wylaczy
sie automatycznie po 10 sekundach bezczynnosci systemu.

¢ Kody pozostaja w pamieci urzadzenia nawet po odcieciu zasilania.

e Mozliwe jest wprowadzenie kodéw maksymalnie 10 pilotow.

Usuwanie catkowite kodéw pilotéw

Przycisngé i przytrzymac przycisk P2/RADIO az do momentu kiedy zacznie miga¢ czerwona dioda (po okoto 3 sekundach).
Ponownie nacisng¢ przycisk P2/RADIO i przytrzymac przez 6 sekund w celu potwierdzenia usuniecia kodéw. Dioda miga szybko
sygnalizujac potwierdzenie.

'9¢ Akcesoria (nie znajduja sie w zestawie)

Numer Element Referencja
1 Dodatkowy zestaw fotokomoérek 104359
2 Klawiatura bezprzewodowa 104252
3 Wylacznik na Kklucz 104258
4 Dodatkowa antena 104445
5 Dodatkowy pilot 104250
6 Bateria bezpieczenstwa 104901




O-1 ¢ Bateria

W razie braku zasilania sieciowego mozliwe jest dzialanie automa-
tu na baterii (maksymalnie 24 godziny).

I

12V/4Ah

9-2 e Dodatkowa antena

- Uzycie dodatkowej anteny (ref. 104445) ma na celu zwigkszenia obszaru odbioru fal
radiowych przez odbiornik zainstalowany na karcie elektronicznej automatu —
poprawa zasiegu. To znaczy, ze mozliwe bedzie sterowanie automatem z wigkszej
odlegtosci.

- Dodatkowa antena powinna by¢ instalowana w najwyzszym mozliwym punkcie, aby
w ten spos6b unikna¢ przestaniania anteny przez jakiekolwiek przeszkody.

- Uwaga, zasieg dodatkowej anteny w otwartej przestrzeni (bez przeszkdd i zaktdcen)
wynosi ok. 80m. Uzycie dodatkowej anteny nie umozliwia w zadnym wypadku
zwigkszenia zasiegu ponad 80m.

Pofaczenia:
- Wyciagna¢ przewdd oryginalnej anteny.
- Pofaczy¢ przewdd swiattowodowy dodatkowej anteny z karta elektroniczng automatu.

Uzytkowanie

‘1T ¢ Ostrzezenia

Automat bramowy jest urzadzeniem, ktére moze powodowaé uszczerbek na zdrowiu ludzi i zwierzat oraz powodowaé uszkodzenia
przedmiotéw. Nasz automat jak i instrukcja obstugi zostaty opracowane w sposéb majacy na celu wyeliminowanie wszelkich
zagrozen. Montaz urzadzenia niezgodny z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji i powodujacy jakiekolwiek zniszczenia, nie
moze by¢ przyczyng pociaggania firmy avidsen do odpowiedzialnosci.

Niezbednie nalezy przeczyta¢ zalecenia dotyczace uzytkowania urzadzenia przed rozpoczeciem uzytkowania czy konserwowania.
Nalezy réwniez zachowaé instrukcje obstugi do pdzZniejszego jej uzycia.

Ogodlne zalecenia bezpieczenstwa

e Wszyscy potencjalni uzytkownicy automatu muszg by¢ przeszkoleni w zakresie obstugi urzadzenia za pomocg niniejszej instrukcji.
¢ Nalezy sie upewnic, ze zadna nie przeszkolona osoba (dziecko) nie bedzie mogla uruchomic¢ automatu za pomoca urzadzen steruja-
cych statych (wylgcznik na klucz) lub przeno$nych (pilot zdalnego sterowania).

¢ Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ si¢ w okolicach urzadzenia lub samym urzadzeniem.

e Nie zatrzymywaé automatu bedgcego w ruchu innymi sposobami niz za pomocg urzadzen sterujgcych lub urzadzen zatrzymania
awaryjnego.

e Upewnic sie, ze zadna przeszkoda naturalna (galgZ, kamien, wysoka trawa,...) nie znajduje si¢ w strefie operowania bramy.

¢ Nie przesuwaé recznie bramy w momencie Kiedy silnik nie jest wysprzeglony.

¢ Przed uruchomieniem bramy upewnic sie, ze zadna osoba nie znajduje si¢ w zasiegu bramy.

e W przypadku awarii, nalezy wysprzegli¢ silnik w celu umozliwienia recznego przesunigcia bramy i skontaktowacé sie z monterem
bramy. W zadnym wypadku nie nalezy samemu naprawia¢ bramy.

e Nie modyfikowa¢ ani nie dodawaé elementéw do bramy bez uprzedniej konsultacji z monterem.

2-1 » Sterowanie otwarciem calkowitym

Aktywacja przyciskami 1 lub 3 na pilocie zdalnego sterowania albo poprzez kontakt na wejsciu STR.

2-2 * Sterowanie otwarciem czeSciowym

Aktywacja przyciskami 2 lub 4 na pilocie zdalnego sterowania albo poprzez kontakt na wejsciu PED.




3 e Przebieg cyklu

W kazdej chwili mozliwe jest zatrzymanie bramy za pomocg ktéregokolwiek z urzadzen sterujgcych.
¢ Przypadek, kiedy otwieranie automatyczne jest nieaktywne
Otwieranie
1- Aktywowac sterowanie catkowite.
2- Lampa ostrzegawcza zaczyna migac.
3- Brama otwiera sie catkowicie.
4- Lampa ostrzegawcza przestaje migac.
Zamykanie
5 Aktywowac sterowanie catkowite.
6- Lampa ostrzegawcza zaczyna migac.
7- Brama zamyka si¢ catkowicie.
8- Lampa przestaje migac.
KONIEC CYKLU OTWIERANIA/ZAMYKANIA BRAMY BEZ ZAMYKANIA AUTOMATYCZNEGO

¢ Przypadek, kiedy otwieranie automatyczne jest aktywne
Otwieranie
1- Aktywowaé sterowanie catkowite.
2- Lampa ostrzegawcza zaczyna migac.
3- Brama otwiera sie catkowicie.
4- Automat uruchamia oczekiwanie. Mozliwe jest skrdcenie oczekiwanie poprzez naci$nigcie przycisku na pilocie (przejécie do
etapu 6).
5 Na koncu oczekiwania:
- jesli wigzka podczerwona miedzy fotokomoérkami jest przerwana (przeszkoda znajduje sie miedzy dwoma fotokomérkami), automat
oczekuje na powrdét wigzki aby uruchomic¢ zamykanie automatyczne.
- jesli wigzka podczerwona nie jest przerwana, automat uruchamia zamykanie automatyczne.
6- Brama zamyka sie catkowicie.
7- Lampa ostrzegawcza przestaje migac.
KONIEC CYKLU OTWIERANIA/ZAMYKANIA BRAMY Z ZAMYKANIEM AUTOMATYCZNYM

4« Funkcjonowanie urzgdzen bezpieczefistwa :
4-1 e Fotokomorki

Fotokomérki sa aktywne:

- Przed kazdym uruchomieniem bramy.
1- Przycisnaé przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub uruchomi¢ urzadzenie sterujace.
2- Jesli wigzka podczerwona jest przerwana (np. przez stojacy samochadd).
3- Lampa ostrzegawcza i brama nie uruchamiajg sie.

- W czasie oczekiwania i zamykania automatycznego

Istniejg dwa mozliwe przypadki dzialania:
a- Przed rozpoczeciem zamykania automatycznego, jesli wigzka podczerwona jest przerwana, system oczekuje na przywrocenie
wigzki aby rozpoczaé zamykanie automatyczne bramy.
b-W czasie zamykania automatycznego, jesli wigzka podczerwona zostanie przerwana, brama otwiera sie catkowicie.

4-2 » Urzadzenia zatrzymania awaryjnego

Urzadzenia zatrzymania awaryjnego sg aktywne:
- Przed kazdym uruchomieniem bramy.
1- Przycisnaé przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub uruchomi¢ urzadzenie sterujace.
2- Jesli urzadzenie zatrzymania awaryjnego jest aktywne
3- Lampa ostrzegawcza i brama nie uruchomig sie.
- W czasie dziatania bramy.
Jesli urzadzenie zatrzymania awaryjnego zostanie uruchomione, brama natychmiast si¢ zatrzyma.
Aktywacja urzadzenia zatrzymania awaryjnego:
oW czasie zatrzymania: brama nie moze by¢ wprawiona w ruch po uzyciu ktéregokolwiek z urzadzen zatrzymania awaryjnego.
oW czasie ruchu, brama zatrzymuje sie.
ePodczas oczekiwania na zamkniecie automatyczne, zamknigcie automatyczne zostaje anulowane.

‘5 ¢ Przesuwanie reczne :

Aby méc recznie przesuwaé brame, nalezy najpierw wysprzegli¢ silnik.

Uwaga: Kiedy silnik jest wysprzeglony, brama moze si¢ porusza¢ z powodu podmuchéw wiatru lub z powodu popchniecia bramy
przez osobe. Trzeba wigc zachowaé szczeg6lng ostrozno$¢ kiedy silnik jest wysprzeglony lub zablokowaé bramg aby unikna¢ wszelki-
ch zagrozen.



5-1 e« Wysprzeglenie bloku silnika

1- Wprowadzi¢ klucz do zamka.
2- Przekreci¢ klucz zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara aby zwolni¢ dZzwignie wysprzeglenia.
3- Wyciagnac¢ catkowicie dZzwigni¢ naciskajac najpierw na jej prawy koniec.

5-2 ¢ Sprzeganie bloku silnika

1- Ustawi¢ dzwignie wysprzeglenia na pozycje poczatkowa.
2- Przekreci¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Obstuga 1 konserwacja »

1 ¢ Konserwacja urzadzenia

Konserwacja urzgdzenia powinna by¢ dokonywana przez osobe wykwalifikowang tak aby zapewni¢ poprawnos$¢ dziatania
urzadzenia i bezpieczenstwo.

Czestotliwo$¢ dokonywania konserwaciji i czyszczenia urzadzenia powinna odpowiadaé czestotliwosci uzycia urzadzenia.
Przy $redniej czestotliwosci uzycia 10 cykléw dziennie, nalezy przewidziec:

- raz na 12 miesigcy, konserwacja czgsci mechanicznych: dokrecenie $rub, smarowanie, kontrola toru, prowadnic i wywazenia
bramy...

- raz na 6 miesiecy, konserwacja czgsci elektronicznych: dziatanie silnika, fotokomarki, urzadzenia sterujace...

‘2 ¢ Démolition et mise au rebut

Automat ten jak i jego opakowanie, zrobione sg z r6znych typéw materialéw, z ktérych niektére muszg byé poddane recyklingowi
inne za$§ powinny by¢ zutylizowane.

Natomiast zadna czg§¢ nie moze by¢ wyrzucona z domowymi $mieciami.

Demontaz réznych czesci zestawu powinien by¢ dokonywany przez osobe wykwalifikowana.

Podzieli¢ czgsci wedlug rodzaju:

- Baterie

- Karta elektroniczna

- Plastiki

- Zlom

- Karton i papier

- Inne

Po dokonaniu podziatu elementéw, zanies¢ je do odpowiednich instytucji recyklingowych a pozostale materiaty do pojemnika na odpady.

<= Uwagi dotyczace ochrony Srodowiska
Y] Konsument jest zobligowany przez prawo do recyklingu zuzytych baterii i akumulatoréw. Wyrzucanie ich do kosz jest zaka-
@ ZzZane.
==, Baterie / akumulatory zawierajgce substancje szkodliwe, sq oznaczone symbolami jak obok, i oznaczajg zakaz wyrzucania ich
2T z normalnymi odpadami. Oznaczenia materialéw ciezkich sg nastepujace Cd= kadm, Hg = rte¢, Pb = oléw. Zuzyte baterie /
(D akumulatory mozna odda¢ na wysypisko komunalne (centra zajmujace si¢ recyklingiem), ktére majg obowigzek je przyjac.
Nie pozostawia¢ baterii / akumulatoréw w zasiegu dzieci. Istnieje ryzyko, ze zostang potkniete przez dzieci lub zwierzeta
domowe, co grozi $miercig! Jesli tak si¢ mimo wszystko stanie, niezwlocznie nalezy uda¢ si¢ do lekarza lub szpitala.
Nie spinac baterii na krétko, nie wrzuca¢ ich do ognia ani nie tadowac. Istnieje ryzyko wybuchu.

Ten znak oznacza, ze nie wolno wyrzucaé zuzytych urzadzen z odpadami domowymi. Substancje szkodliwe, ktére moga
zawieraé, mogg szkodzi¢ zdrowiu lub Srodowisku naturalnemu. Odda¢ urzadzenie sprzedawcy lub do instytucji zajmujacej

s Si¢ Przetwarzaniem takich odpadéw.



'3 ¢ Wymiana baterii pilota

Kiedy zasieg pilota wyraZnie si¢ zmniejsza, a czerwona lampka $wieci stabo, oznacza to ze bateria pilota wkrétce si¢ wyczerpie.
Bateria pilota musi by¢ typu MN21 lub 23A (napiecie 12Vdc).

‘4o

Wymiana zarowki lam

ostrzegawczej

Przewodnik po awariach

RODZAJ USTERKI

MOZLIWA PRZYCZYNA

CO ROBIC

Aktywujac otwieranie bramy,
brama nie rusza si¢ a silnik
nie uruchamia sie

Brak zasilania 230V

Podigczy¢ zasilanie

Uruchomione zatrzymanie awaryjne / czujnik bez-
pieczenstwa jest uszkodzony

Potaczy¢ ze soba zaciski STOP i masa.
Sprawdzi¢ czujnik bezpieczenstwa

Bezpiecznik spalony

Wymienié¢ bezpiecznik na nowy o takiej
samej wartosci

Uszkodzony przewdd zasilajacy silnika

Wymienié przewdd i usung¢ przyczyne
uszkodzenia

Przeszkoda miedzy fotokomoérkami

Sprawdzi¢ wspoétliniowos¢ i podigczenie
fotokomorek

Sterowanie otwarciem jest zablokowane lub ogranicznik
jest ustawiony odwrotnie
Sprawdzi¢ podlgczenia z przedstawionymi na stronie 16

Sprawdzi¢ piloty zdalnego sterowania i
ewentualnie opcjonalne urzgdzenia sterujgce

Podlaczenie silnika zostalo zamienione

Sprawdzi¢ podlaczenie z instrukcijg ze
strony 16

Aktywujac otwarcie bramy,
silnik uruchamia si¢ ale
brama si¢ nie rusza

Sita zamykania i otwierania jest za mata

Zmieni¢ ustawienie sily zgodnie z ins-
trukcjg strona 18

UpewniC sig, ze rolki sg nasmarowane lub nie sg
zablokowane przez jaka$ przeszkode

Nasmarowac rolki i usungé przeszkody

Upewnic sig, ze system blokowania jest zamkniety

Zamkng¢ za pomocg dZwigni na klucz

Brama zamyka si¢ zamiast si¢
otwierac

Podigczenie silnika zostalo zamienione

Sprawdzi¢ podlgczenie z instrukcjg ze stro-
ny 16

Brama otwiera si¢ ale nie
zamyka sie

Fotokomérki nie sg wspétliniowe

Sprawdzi¢ wspoélliniowos¢ i podiaczenie
przewodow

Przeszkoda przed fotokomérkami lub inne

Sprawdzi¢ przestrzen przed fotokomérkami

Jesli mimo wszystko problem nie zostat rozwigzany, skontaktujcie si¢ pomocg techniczng (strona 3).



Cechy techniczne )

Silnik

Rodzaj Naped + zintegrowana elektronika sterujgca
Sktad Silnik 24V

Reduktor mechaniczny

Elektronika sterujaca
Zasilanie 230Vac
Moc maksymalna 210W
Sila maksymalna 500N
Przypisana dtugo$¢ dzialania 10 minut
Maksymalna ilo$¢ cyklow 10
Sita nominalna 300N
Wyjscie lampa ostrzegawcza 12V 10W

Wyjscie fotokomarki

2 pary maksymalnie 12V

Wyjscie fotokomarki

Wejscie kontaktowe suche normalnie zamknigte

Wejscie sterowanie bramg

Wejscie kontaktowe suche normalnie otwarte

Wejscie otwarcie czesciowe (pieszy)

Wejécie kontaktowe suche normalnie otwarte

Wejscie zatrzymanie awaryjne

Wejécie kontaktowe suche normalnie zamknigte

Temperatura dziatania -20°C/ +55°C
Wskaznik bezpieczenstwa P44
Fotokomérka
Rodzaj Wykrywacza obecnosci na promienie podczerwone. System bezpieczenstwa typu D wg
EN 12453
Skiad 1 nadajnik TX i 1 odbiornik RX
Zasilanie 12Vdc, 12Vac, 24Vdc ou 24Vac

Przypisana moc maksymalna

0,7W (para)

Wyjscie

- 1 wyjscie kontaktowe suche normalnie zamknigte (COM / NO)
- 1 wyjscie kontaktowe suche normalnie otwarte (COM / NO)

Przewody

- Odbiornik: 2m, 4 zylowy 0,5mm (]
- Nadajnik: 9m, 2 zytowy 0,5mm/[’

Kat emis;ji / kat odbioru

Ok. 10° / ok. 10°

Zasieg

Maksymalnie 15m (zasieg moze sie¢ zmniejsza¢ ze wzgledu na panujace warunki atmosfe-
ryczne)

Liczba fotokomérek mozliwych do
podigczenia

Mozliwe jest polaczenie szeregowe do 5 odbiornikow RX

Temperatura dziatania

20°C / +60°C

Wskaznik bezpieczenstwa

1P44

Lampa ostrzegawcza

Rodza - Lampa 12V / 10W, 1 kolsz (typ B15). Miganie zapewniane przez skrzynke elektryczna
Przewody - 2m. 2 zylowy, sieciowe 0,5mm[]
Temperatura dziatania -20°C / +60°C
Wskaznik bezpieczenstwa P44
Pilot zdalnego sterowania
Rodzaj Modulacja AM typu OOK. Kodowanie typu Rolling 16 bitéw (mozliwe 65536 kombinacji)
Czestotliwos¢ 433.92MHz
Zasilanie 12Vdc baterig typu MN21 lub 23A
Przyciski 4 przyciski
Moc promieniowania < 10mW
Zywotnosé 2 lata przy $rednim uzyciu: 10 razy po 2 sekundy dziennie
Temperatura dziatania -20°C / +60°C

Wskaznik bezpieczenistwa

IP40 (Uzywac wylacznie we wnetrzu: dom, samoché6d lub miejsce ostoniete)




@roduktx dla domu marki Avidsen )

Wewnatrz waszego domu mozecie:

- sterowa¢ zamykaniem / otwieraniem bramy za pomoca:

e Wideodomofonu: stacjonarny lub przenosny

e Domofonu: stacjonarny lub przeno$ny

Wasz pilot umozliwia wam réwniez:

- sterowa¢ otwieraniem / zamykaniem drzwi garazowych:

e Naped drzwi garazowych: 104950/ 104955 / 104970

Sterowac o$wietleniem domu:

e Sterowanie o$wietleniem ogrodu: 104254

Mozecie réwniez uzywac pilota avidsen do sterowania innymi urzadzeniami uzywajac dodatkowego odbiornika:
e Uniwersalny pilot zdalnego sterowania do automatéw bramowych: 104260



ovidsen

DEKLARACJA ZGODNOOQOECI CE
(DYREKTYWA 2004/108/CE ze zmianami NISKIE CIOENIENIE 2006/95/CE ze zmianami, MASZYNY 98/37/CE i R&TTE 1999/5/CE)

FIRMA ( producent, zlecajacy, osoba odpowiedzialna wprowadzenia na rynek sprzetu)

Nazwa: SAS AVIDSEN
Adres: Node Park Touraine
37310 Tauxigny
Francja
Telefon: (33) 2 47 34 30 60 fax: (33) 2 47 34 30 61

IDENTYFIKCJA SPRZETU

Marka: AVIDSEN

Nazwa handlowa: Automat do bram garazowych do doméw jednorodzinnych typu OREA
Referencja handlowa: 104404

Zestaw zlozony z: 2 pilot 104250+ 1 Silnik + 1 lampy ostrzegawczej + 1 para fotokomérek

Ja nizej podpisany,
PODPIS I STANOWISKO: Alexandre CHAVEROT, Prezes

Deklaruje pod petng odpowiedzialnoscia:
-Wczesniej wskazany produkt jest zgodny z dyrektywa CEM 2004/108/CE i jego zgodno$¢ zostala zatwierdzona wedtug stosownych
norm:

e EN 61000-6-3:2007

e EN 61000-6-1:2007
- Wcze$niej wskazany produkt jest zgodny z dyrektywa Basse Tension 2006/95/CE i jego zgodno$¢ zostata zatwierdzona wedlug sto-
sownych norm:

e EN 60335-1:2002 zmodyfikowana przez NF EN 12453 (wyd. 2001) rozdziat 52.1
- Wczeséniej wskazany produkt jest zgodny z dyrektywa Machine 98/37/CE i jego zgodno$¢ zostala zatwierdzona wedtug stosownych
norm:

e NF EN 12453:2001

e NF EN 12445:2001
W zakresie dyrektywy machine, uruchomienie wczesniej wskazanego urzadzenia nie moze by¢ dokonane jako maszyny, w ktdrej sie
zawiera, i ktdra nie jest zgodna z dyrektywag Machine 98/37/CE.
- Pilot zdalnego sterowania XA 4H zawarty we wczeSniej wymienionym produkcie jest zgodny z dyrektywa R&TTE 99/5/CE i jego
zgodno$¢ zostala zatwierdzona wedtug stosownych norm:

e EN 60950-1:2001 + A11:2004

e ETS 301 489-1 V1.6.1 et EN 301 489-3 V14.1

e EN 300 2202 V2.12

Data: Styczen 2008

Podpis:

@ GIV1
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